
Asker i。主n sava弓 △n hak主 m karakter土 sti巨 ⊥ geri1imdir。  Her ne kadar 0nde ge1en
sebebleri fark1△  主se ve s⊥ ddeti ve suresi gen主 s 010ude ~e巨 Isse de, er ve genera1主 n

her ik1sioe buna oayanmak zorundao△ r1ar。   Cephede  savasan  i。 ⊥n  as△ 1  seoep,  onu

bombard△ mandan, havan ve tufek ate§ Inden ka。 maya ve sok1anmaya iten, tamamen insani
isteksiz1i巨主n土  yenmek  i0⊥ n  b± 1⊥ ng1i  gayrete  zor1ayan,  io主 nde  yasad△巨△  yak△ n

teh1iked主 r。   Yasad△巨△  geri1im  o  kadar  kesk土 nd主 r  k土 ,  ⊥。inoe  savas  nevrozunun
sebep1er主 nIn otomat主 k a0△ k1ama1ar△  ou1unur。  Tamamen 。okmekten teh1iken土 n zaman zaman

kes± 1mesi nedeniy1e korunmustur。  B主 r tumen cephede uzun zaman ka1ab主 1土 r, fakat asker

saatbas△  0lum korkusu i0⊥ nde uzun sure devam1.  o1ara⒈  h主 zmete nadiren 。a亘 r△ 1△ r。

Korunmak i。 ⊥n dar ve uzun b土 r s主 perden ba§ ka h土。 b⊥ r sey土  o1mamas△ na ra巨Ten, 。 araoa
ku11anabi1me yeteneg△ ne sah土p 。1。ugu nisp△  guven1土 k,  asker土n b土 r saat1⊥ k veya o土 r

gece1主 k rahat1amas△ n△  sa巨 1ar·  gamura bu1anm△ 弓,s△ r△ 1s△ klam ve u§ umu§  。1mas△ na ra巨men,

hayatェ n△ n tekrar dengede o1mas△  onu kend土 s主 ne hak主 m k△ 1ar ve bundan sonrak⊥  d0neme
haz△ r1ar。

Komuta kademes主nde yukar△  do巨 ru  ±1er1ed主 k0e,  ger三 1⊥ m土 n  sebep1er土   de亘 土sir。

Teh1ike oaha az vah土m o1arak artar, fakat, yukse1en her mevk土 de sorum1u1u巨 un yuku
a亘△r1a弓 △r。  Hemen  hemen  kendisin土 n  hayat△   gib土   de巨 er1二   。1an  hayat1ar1a  ooenen
hata1ar1a yuz yuze ge1mek zorunda o1an ki弓 主 her zaman komutano△ r。  Onun karar1ar△

,

basar△ 1△  bir savas yapmaya g土 oen her unsuru 土0er主 r。  E巨er hata1△  ⊥se 01um ve fe1aket
i1e, oo亘 ru ise yasam ve zafer1e sonu。 1an△ r; yan主 , ga1主 ~i∶ ět v0 Ⅱa巨 1ubiyet '。 ηutan△ r∶

taktik karar△ na, dusman p1an1ar△ n△  an1ama yetene置 1ne, 主kra1, tah1主 ye ve 1nsan jo巨 as△

hakk△ ndak⊥  -± 1g⊥ s主  uzer主 ne oayan△ r。  ust k。 mutan1ar△ n p1an1ar△  hafta1ar ve ay1arca
0tes土 ne a立 tt土 r, o andak土  muharebe durumu ne o1ursa o1sun, o主 kkat1立  p1an1ama ve sahs主
sorum1u1uk1ar△ n△n s△ n△ r1ar△  gerek bugunun  faa1土 yet1er土 n土  Ve  gerekse  ge1ecektek⊥
butun gun1uk durum1arL kapsama1△ d△ r。  Komutan1ar her an1ar△ n△  de巨±sen durumu ana1二 z

etmeye ve tas1ak karOr1ar△ n△ n do巨 ru1u巨unu  k。 ntro1 etmeye ay△ rmak z。 rundad△ r1ar。

Tabi k主  komutan Lar,  surek1主  Ve b主 1⊥ n。 1i o1arak sorum1u1uk1ar△ n△ n a巨 △r1△巨△n△

kavrama ±1e ya弓 amaz1ar。  On1ar boy1e f⊥ zikse1 var1△巨△ 。1η ayan seylere du§ unce1er主 n⊥

veremiyecek kadar mesgu1dur1er。  Fakat 。are i。主n ortada her zaman b主 1土 n。 a1t△  b主 r

土htiya。   vard△ r  ve  her  komutan  sadece  kend主 ne  a主 t  fe1sefes主 n土 ,  kend主   gun1uk
a1ェ 弓kan1△ k1ar△ n△ , ve bu ihtiyac△  kars△ 1ayacak metot1ar△  ge1土§tirmeye zor1anm△ 弓t△ r。

Maku1 o1。 u1erde basar△ 1△  de巨±1se, komutan 。0ker。

sahs△ m 1。 in, ±1k defa boy1e zor1and△ 巨△m△  farkett主巨土m donem 1942 Kas△ m△ n△ n bas△

⊥d土 。 Ay1arca suren, zaman zaman nerdeyse 1steriye varan yo巨 un1uktak主  0a1△ sma ve
p1an1amadan sonra, buyuk b土 r muttef土 k 。△karma kuvvet土  kuzey Afrikalya g△ karma i。 In

1主 man1ar△ ndan den土 ze a0△ 1d△ 。 Karargah△m ve ben Cebe1土 tar△ k1△ n tune11er主 nde sonucu
bek1erken gun1erce nerdeyse tamamen harekets土 z1⊥巨e mahkum o1。 uk。  0 s△ k△ nt△ 1△  saat1er
esnas△ nda,  san△ yorum  i1k  fark  ett主 巨土m,  amans△ z  ve  kac△ n△ 1maz  z。 r1anmanェ n  ve
geri1土 min  1土 derin  tahammu1unu,  takd土 rini  ve  guven主 n三   nas△ 1  y△ pratt△ 巨△  id土 。

Karargah△ n komutana her o1ay△ n en kotu yan.n. surek1土  sunma g0rev主  yuzunden bask△
00k  daha  kesk土 n  o1maya  bas1ar,  o1as△ 1△ k1ar△ n  c主 do⊥ 1主 巨i  karargah  subay1ar△ nェ n
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davranェ s廴 arェ na yans△ r, ve komutan kend主 ndek土 ve ast1ar△ndak工  iy文 mser1圭巨土 korumada ek

b土 r yuk a1△ r。  Komutada guven, sevk ve 土y土mser1ェk °1maks△ zェ n, zafer gug1uk1e e1de
ed± 1土 r。  Hem  iy土 mserL土 k,  hem  kotumser1土 k  bu1as△ c亠 d△r  ve yukaroan  asa巨 △ya  o主 三er

yon1erden  daha  hェ z1亠   b土 r  sek± 1de  yayェ 1ェ r。  Bunun  b0y1e  o1du亘 unu   b± 1d主巨Imoen,

Avrupa· dak主  A。 B。 D。 KuVVet1er⊥ n土 n komutasェ nェ  a1mak  土。主n  1942 yazェ nda  Ιng主 1tere1ye

var】r varmaz bu konudak土  i1k em主 rLer土 m土  verd主 m。  Ancak, ben⊥  bu konu1arda dusunmeye

zor1ayan Ceoe1Itar△ klta gegIrd主 亘主m o gerg土n saat1ere ge1ene kadar,  (。 unku °rada

insan uzer土 ndek土  bask△  o kadar buyuktu ki, ~u hususun onem土 n⊥n o± 1⊥ncIne Varmamak
Imkans△ zdェ ), b土 r komutan】 n nese1⊥  b土r goruntu vermes主 n土 n Ve d△ sar△ ya kars△  surek1⊥

°1arak 主y土 mser g0runmes⊥ n土 n g土 f七e avantaj△ n△  bu kadar a。△k1亠 k1a farketmem⊥ st主η。 3u
a1ェ 弓kan1△ k, sadece k⊥ 弓in土 n kend圭 s主 ndek土  muhteme1 o1umsuz⊥ uk1ar△  asgar土 ye ind主 rⅡek1e

ka1maz,  ayn△  zamanoa ±1⊥ sk主 de ouLundu亘 u herkes uzer主 noe oe o1a亘anustu b土 r etk主

yapar。  3unun 主drak⊥ ne vararak,  kamu 0nundek土  tav△ rLar△ m△n ve konusma1ar△ m△ n her

zaman gu1er yuz1e zaferin kes土 n1主 三土n土  yans】 tmas△ na karar verd主 m, h土 sseoeo⊥ 1ece虽 im

karamsarl△ k ve 弓evk kェ r△ 1ma1ar△ n△  ise ya1n△ z yast△巨△m b主 1ecekt⊥ 。

E11e tutu1ur sonuc1ar e1de etmek 主g主n ~u kanaat土  saoece keno主  kurnay1ar△ na ve

butun k△ demL⊥  ast1ar△ ma te1k主 n etmed土 m,  avr△ ca tum kuvvet1er土Ⅱ土z土  f± Ξ土k土  o1arak
mumkun °1dugu o10uoe doLasmay△  o土 r prens△ p na1⊥ ne get⊥ r~三η。 Savas ooyunca ~u ycntenI

takIp ett主 m。   3a弓 ka b土 r主 s土  二0土 n farkLェ  oir p1an,  farkL△   o⊥ r y0ntem  oaha uygun
o1ao主 1⊥ r, ancak, her zaman emr二 〓oek⊥  主nsan1ar1a sahser o主 r araya ge1mey⊥   terc⊥ h

etti巨主mden ~o】 ay△ , e1⊥moen ge1o主 三主nce generaL土 nden er± ne kaoar herkesLe s△ rt1ar△ n△

。k弓 ayarak ve sorun1ar△ n△  can kuLa虽 工 I1e ~⊥ nLeverek Ξu1er ∵uz1e k。 nusmak 二c主 n eI⊥=oen
geLen主  yapt△ m。

butun  ou  konu⊥ ar  uzer△ nα e  σusunα u^ce  oun⊥ ar△ n  ∵asam△ n  ner  sa=has△ na  `e
asker⊥ 土巨e uygu亠 anao△ △△r o⊥ αu巨u s°nucuna varo△ m。  ⊥s讠e ou αu弓unce 。en△  s。 nunαa ∈0rup

ge0主 rd土 k1er土 m土  oturup an1atmaya sevkett土 。 Dahas△ , b0y1e -u弓 un。u巨 u△ ~en ~。 1ay△ , ^eno⊥

a。 △moan savas△  h⊥ kaye ederken, tamam△ y1a k土 弓土se三  ve haf二〓aya ~ayaI二  (saoece komutan△
c⊥ odi 01arak i1g主 Leno主 ren ve ka丫 g三 1an0△ ran husus1ar△ n haf△ zasLn~a can1△  ka1aca重 △na

ve ancak bu husus1ar△ n anLatⅡ ay; ~e巨 er o1。u鸢una 1nano△ 重△tˉanj, 7e ∷ararLar△ m△ n ve ~u
kararLara g0re yap△ Lan ha~`ekat1ar△ n arkas△ noa ∵atan neoenLer±  aELa△Ⅱa∵ a ca1△ san 1± r

tarΞ  tak土 p ett土 m。  3u ~en土 m d土 三erLer三 noen oaha △y△  an1ata~i1ece∈ 三△ ye∈ane hikaye-三 r。

¤avas△ n  △stat△ st△ KseL  ve  O△ △△mse⊥   ana⊥ △z△   oana  ∵△△△arca  =evam  eα eceKt△ r。

ΥararLan△ 1a~iLecek kaynak1ar tuketi】 em主yecek kaoar zeng± no三 r。   3u  L弓 I  ancak lェ z:an

tar主 h0主 1er 7e ara弓 t△ rη ac△ 1ar ~o虽 ru o1arak ∵aoao± 1主r ve ~u k主 taota onLar△ n a1an△ na

faz⊥ a  burnumu  sokmao△ 巨△m△  umut  eo土 yorum;  doLay△ s△ y1a  kaynak1ara  saoece  ~e11二
tarih1er ve oLay dIz± 1er三  i1e i1∈ ±1I oLarak haf△ Ξam△  taze1emek ∵e =aman 乙anan 

·
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d。 kumanLaroan ~o巨 ru aL⊥ nt△ 1ar yapabiLmek amac△ /1a oasvurjum。



EIsENHOWER REMARκ S

FOr the sold1er the dOminant character1stic Of war is

tensiOn。   The private and the general must bOth endure it,

eVe冂  thOugh immediate causes are nOt the same and the

intensity and duratiOn widely vary。   FOr the frOnt line

fighter the chief cause is the imminent danger in which he

lives, fOrcing him tO cOnsciOus effOrt tO cOnquer the very

human reluctance tO hide Or run frOm shell, mOrtar and

rif1e fire。   The tensiOn he exoeriences is Of tne mOst

acute fOrm 。 so aCute that in it is fOund autOmatic expla-

natiOn of cases Of battle neurosis。   He is saved from

cOmplete disintegration because of intermittent breaks in

his exposure。   A division may stay in the front li冂 e fOr a

cOnsiderable period of time, but the individual is rarely

called upOn tO serve continuOusly, thr° ugh extended

periOds, in hOurly fear of his life。   Eve冂  if he has

nothing but a shallow slit trench for pr。 tection, the

parative safety he there enjOys enables him to ootain

hour:s or a night1s relief。   ThOu口 h COVereo i冂  mu0 and

miseraoly wet and cold, he still is enabled tO reLain

self¨ contrOl and tO face the next period, lr/nen again his

life is constantly in the balance。

PrOgressively, up the laoder of cOmmand, the cause of

tensiOn changes。   Danger grOws less acute but、  as it dOes

sO, in eaCh higher positiOn, the burden Of respOnsioility

increases。   Always the cOmmander must face prOblems in
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which errOrs are paid fOr /in lives; 1ives that becOme

almOst as dear to him as his Own。   His deCisiOns invOlve

every factor that go tO make up successfu1 battle。   0n his

tactical judgment, On his skill in ∷discerning enemy

desi gns, and On his knOwledge Of supply, evacuatiOn and Of

human nature, depend success or failure; death and

disaster if he is wrOng, life and victOry if he is right。

Plans Of high cOmmanders reach weeks and mOnths intO the

future, and no matter what the battle situatiOn Of the

mOment, their limits of careful plan冂 ing and Of persOnal

respOnsibility must encOmpass both the action Of tOday and

the $ituatiOn On each day Of the future。   They must give

every mOment tO analy$is Of the changing situatiOn and to

checkfng the accuracy of the1r tentative cecls1ons。   The

pressure and stra1n are never ending。

0f cOurse, cOmmanders do nOt live in constaη t and

c.OnsciOus realization Of the weight Of their respon~

s1bilities。   They are far tOO busy t°  give their thoughts

tO sucn intangibles。   3ut the sub-conscio凵 s need fOr

relief is always there, and each cOmmander is fOrced to

develOp his Only philosOphy, his Own daily haoits and

methods tO meet that 冂eed。   Unless he is reasOnably suc¨

cessful he cracks。

For Ⅲysel

occurred

the first such perio0 of COnscious strain

early NOvember, 1942。   FOllOwing upon ma冂 y
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田0冂 ths of work and p1anning, cOnducted sometimes at almost

hysterical intensity, a great Allied amphibious fOrce had

sailed from its ports tO attaCk NOrth AfriCa and my staff

and I were cOndemned tO days Of almOst cOmplete passivity,

in the tu冂 nels Of Gibraltar as we awaited the OutcOme。

During those anXiOus hOurs I first realized, I think, how

inexOrably and inescapably strain and tensiOn wear away at

the leaderIs endurance, his judgment a冂 d his COnfidence。

The pressure becOmes mOre acute because OT the duty Of a

staff cOnstantly tO present tO the cOmmander the wOrst

side of a冂 y eVentuality - the seriOusness Of the pOssibil-

ities are reflected in the demeancr of the staff members

— and the cOmmander inherits an additiOnal lOad in pre—

serving Optimism in himself and in his cOmmand。   WithOut

COn丁 lGenCe, enthus1asm and optim1sm 1n the cOmmand, v1c~

tOry is scarcely Obtainable。

⒏oth 0ptimism a冂 d pesSimism are infectious and they spread

mOre rapidly frOm the head dOwnward than in any other

directiOn。   Realizing that this was sO, I issued my {irst

announcements On the subject immeoiately 凵p。 n my arrival

i冂  England in the summer Of 1942 tO take cOmmand Of the

United states Forces in Eur° pe。   But it was not until the

tense hours Of my stay in Gibraltar that gave me enfOrced

oppOrtunity to reflect On these matters and because there

the strain was sO great that conscious realizatiOn Of its

weight cOuld nOt be avoided, that I first clearly saw the



dua1 advantages to be Obtai冂 ed frOm a cOmma冂 der· s cheerful

demeanOr and cOnstant Outward Optim1sm。   The habit nOt

only tends tO minimize pOtentia1ities within the individual

himsel f, but it has a mOst extraOrdinary effect upOn

a11 with whOm he cOmes in contact。   With this clear

realizatiOn, I firmly determined that my mannerisms and

speech in public would always reflect the cheerful

certa1nty Of v1ctOry ~ that any pess1m1sm and discourage-

ment that I might ever feel wOuld be reserved fOr my

pillOw。

TO translate this cOnvictiOn intO tangible results, I nOt

only preached it tO my staff and all seniOr subOrdinates,

but I adOpted a pO1icy Of circulating through the whOle

fOrce tO the full limit impOsed by physiCal cOnsideratiOns。

I pursued the method throughOut the war。   FOr anOther, a

different plan, a different methOd might be mOre adap-

table, but because of my Own persOnal predilectiOn fOr

mi·ngling cOnstantly with the individuals making up a

battle fOrce, I did my best tO meet everyone frOm general

tO priVate With a smile, a pat On the back and a definite

interest in his prOblems。

ReflectiOns On all these matters has led me tO believe

that they may apply tO every phase Of life as well as to

the military。    It was this thOught that finally induced me

tO set dOwn sOmething Of my exper1ences 1n narrative fOrm。



MOreover, because Of this thOught, I determined to make my

own stOry of the War almOst exclusively personal and writ¨

ten large1y from memOryion the theOry that Only thOse mat~

ters that were ser1ous enOugh to cause such concern and

anxiety to the COmmander as to live in his memOry, wOrthy

tO be included in the stOry, which wOuld attempt to

explain the reasons lying behind my own decisions and the

operatiOns springing therefrOm。   This is the Only stOry

that I can te11, which others cannOt do better。   The sta-

tistica1 and factual ana1ysis Of the war wi11 be going on

fOr many years,  The Wealth Of material from which to draW

is practica11y inexhaustible。   0n1y the trained historian

and ana1yst wi11 do the job correCt1y and I hOpe in this

bOOk tO trespass upOn their field very gingerly; cOn~

sequently, I have referred tO the recOrd only tO refresh

my memOry as tO particular dates and sOmetimes exact

sequences Of events and OccasiOnally tO give a shOrt

quOtatiOn from 1mportant dOcuments 1n the 1nterest Of

accuracy。
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